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“Tiene buenas casas arruadas en calles muy pendien-
tes. Temperie sana, cielo puro, aguas abundantes y 
buenas, grandes viñas, haciendas, sitios y pagos de-
liciosos.”

José de Viera y Clavijo, 1776

Los Realejos se localiza en el norte de Tenerife y su su-
perficie es de unos 57 km2 y gran parte de la misma está 
dentro del Valle de La Orotava. Su origen se remonta al 
inicio de la conquista en 1496 y en él se erigió la que dicen 
fue la primera iglesia católica. El municipio cuenta con 
un interesante pasado histórico, pero también aborigen 
que se manifiesta a través de múltiples yacimientos y res-
tos arqueológicos y un variado y representativo ejemplo 
de la arquitectura civil y religiosa. El interés geoturístico 
descansa en su localización contrastada entre el valle y la 
ladera de Tigaiga y todos los procesos y formas de relieve 
que se pueden identificar. Los valores paisajísticos e his-
tóricos del pueblo protagonizan su oferta de ocio, abar-
cando una extensa costa con acantilados y playas natu-
rales de arena negra volcánica, varios paisajes naturales 
protegidos, diversos volcanes y numerosos barrancos. 
Junto a ello, debemos destacar los magníficos ejemplos 
de arquitectura (iglesias, ermitas, clavarios, haciendas, 
casonas, castillos, fortines, etc.).

“There are good houses in streets with steep slopes. 
Healthy atmosphere, pure skye, abundant good water, ex-
tense vineyards, states, lovely places.”

José de Viera y Clavijo, 1776

Los Realejos is located in the north of Tenerife and its surface 
área is 57 km2. A big part of the village is inside the La Orotava 
valley. Its origin can be traced to the beginning of the conquest 
in 1496. In this locality the first Catholic church is thought to have 
been built. This municipality has an interesting historical past. 
The aboriginal history is evident through multiple archaeological 
deposits and remains and varied and representative examples 
of civil and religious architecture. The geotouristic interest rests 
on its location between the valley and the slope of Tigaiga and 
on the identifi cation of processes and relief forms. The scenic 
and historical values of the village are the main offer of leisure, 
with an extensive coast with cliffs and natural beaches with 
black volcanic sand, several protected natural landscapes, and 
many volcanoes and ravines. Moreover, we have to point out the 
wonderful architectural examples (churches, hermits, calvaries, 
states, houses, castles, fortresses, etc.).
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El geoturismo urbano es una modalidad de tu-
rismo que se centra en la explotación de los 
atractivos del relieve en las ciudades. Para ello 
es necesario que se identifi quen los lugares, 
zonas y/o elementos de interés geológico-geo-
morfológico (lig) y a partir de los mismos dise-
ñar itinerarios geoturísticos de tipo cronológico, 
geológico o espacial. El relieve en las ciudades 
se puede encontrar en cualquier rincón de la 
misma, bien de manera natural (volcanes, cola-
das de lava, barrancos, acantilados, playas, etc.) 
que no han sido ocupados por la urbanización o 
bien a través del patrimonio cultural tangible in-
mueble (trazado urbano, edifi cios, etc.). El geo-
turismo urbano está dirigido a un público muy 
diverso, desde los propios residentes de la ciu-
dad hasta los visitantes que se sienten atraídos 
por las formas y procesos del relieve.

Urban  geotourism is a type of tourism which concen-
trates on the attractive parts of  the geographical re-
lief of cities. To exploit this potential, it is necessary to 
identify the places, areas and/or  elements with a ge-
ological-geomorphological interest, and then design 
geotouristic itineraries  which can be chronological, 
geological or spatial. The geographical relief can be 
found in any particular location within the city, either 
natural (volcanoes, lava fl ows, ravines, cliffs, beaches, 
etc), which means those that have not been occupied 
by urban constructions, or those belonging to the cul-
tural heritage (roads, buildings, etc). The urban geot-
ourism is recommended to a very diverse public, from 
local residents to visitors attracted by the geological 
heritage.

Editado gracias al proyecto “FORTALECIMIENTO DEL TEJIDO ECONÓMICO Y EMPRE-
SARIAL LIGADO AL SECTOR TURÍSTICO DE TENERIFE MEDIANTE LA POTENCIACIÓN DEL 
VOLCANOTURISMO” que fi nancia el Programa Tenerife Innova 2016-2021 que coordi-
na el Área Tenerife 2030 del Cabildo Insular de Tenerife y Fondo de Desarrollo de 
Canarias (FDCAN).
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1	 Iglesia Santiago Apóstol, 
Plaza José Viera y Clavijo� 
Santiago Apostle church, 
Viera y Clavijo square

	✿ Basaltos, ignimbritas, tobas. 
Basalts, ignimbrites, tuffs.

	✩ Iglesia Santiago Apóstol- Plaza 
José Viera y Clavijo. 
Santiago Apostle Church- José 
Viera y Clavijo Square.

2	 Plaza de La Unión, 
Biblioteca Viera y Clavijo� 
La Unión square - Viera y 
Clavijo Library

	✿ Basaltos, coladas de lava. 
Basalts, lava flows.

	✩ Plaza de la Unión, Biblioteca. 
Union Square- Library.

3	 Calle del Medio, Casa José 
Galán Hernández 
�Del Medio street, House of 
José Galán Hernández

	✿ Basaltos. 
Basalts.

	✩ Arquitectura doméstica. 
Domestic architecture.

4	 Barranco Palo Blanco 
Palo Blanco Ravine

	✿ Barranco, lavas, depósitos. 
Ravines, lava flows, deposits.

	✩ Cultivos y parcelas. 
Crops and plots.

5	 Cementerio de San Francisco 
�San Francisco cemetery

	✿ Barranco, basaltos, ignimbri-
tas, mármol, granitos, lapilli, 
acantilado. 
Ravines, basalts, ignimbrites, 
marble, granites, lapilli, cliffs.

El itinerario cuenta con 11 puntos de interés 
geoturístico urbano. El itinerario se inicia en el 
núcleo del Realejo Alto en la Iglesia Santiago 
Apóstol y finaliza en el espacio protegido de 
Rambla de Castro de la costa realejera. La lon-
gitud aproximada es de 5 km, el desnivel es de 
unos 325 metros y la duración es de tres horas. 
El recorrido es de fácil acceso y baja dificultad, 
se puede realizar en cualquier periodo del año 
y no necesita de equipamiento especializado.

The itinerary has 11 points of urban geotouristic in-
terest. The itinerary starts at the Santiago Apostle 
Church and finishes at the protected site Rambla de 
Castro, at the coast of Los Realejos. The length is 5 
km, the descent is 325 m, and the duration is 3 hours. 
It is an easy walk and it can be done any time of the 
year without any special equipment.
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	✩ Cementerio de San Francisco. 
San Francisco cemetery.

6	 Iglesia de La Concepción, 
Plaza de la Iglesia� 
Conception church and 
square

	✿ Basaltos, lapilli, callaos, ignim-
britas. 
Basalts, lapilli, pebbles, ig-
nimbrites.

	✩ Iglesia y plaza de La Concepción. 
Conception Church and Square.

7	 Hacienda y Llano Los Prín-
cipes, Ermita San Sebastián, 
Molino de agua� 
Los Príncipes state, San 

Sebastián hermitage & water 
mill

	✿ Barranco, valle de deslizamien-
to, basaltos, ignimbritas, ladera 
Tigaiga. 
Ravine, gravitational landslide 
valleys, basalts, ignimbrites, 
Tigaiga slope.

	✩ Hacienda y Llano Los Príncipes, 
Ermita S. Sebastián, Molinos de 
agua. 
The Princes’ State and Plain- San 
Sebastián Hermitage, Water 
mills.

8	 Conjunto histórico Realejo 
Bajo, Ladera Tigaiga 
Realejo Bajo historical set - 
Tigaiga hillside

	✿ Basaltos, tobas, ignimbritas. 
Basalts, tuffs, ignimbrites.

	✩ Arquitectura, casco histórico 

Architecture, historical town.

9	 Ermita de San Pedro 
�San Pedro Hermit

	✿ Acantilado, paleoacantilado, sa-
lientes, playas, basalto, almagre. 
Cliffs, paleocliffs, salientes, 
beaches, basalts, paleosoils.

	✩ Ermita de San Pedro, haciendas. 
San Pedro Hermit, states.

10	Hacienda Rambla de Castro 
�Rambla de Castro state

	✿ Acantilado, coladas basálticas, 
playas, barranco, manantial, ba-
saltos, almagre, aglomerados del 
deslizamiento, corales fósiles 
Cliff, basaltic lava flows, beaches, 
ravines, springs, basalts, pale-
osoil, landslide agglomerates, 
fossil corals.

	✩ Hacienda Rambla de Castro. 
Rambla de Castro State.

11	 Casa Hamilton, 
Fortín de San Fernando 
�San Fernando Fortress, 
Hamilton House

	✿ Acantilado, paleoacantilado, 
playas, basalto, depósitos del 
deslizamiento. 
Cliff, paleocliff, beaches, basalt, 
landslide deposits.

	✩ Fortín San Fernando y Casa 
Hamilton. 
San Fernando Fortress y Hamil-
ton House.

	✿ Patrimonio Natural · Natural Heritage
	✩ Patrimonio Cultural · Cultural Heritage

más información: 
more information:

tfgeoturismo.involcan.org
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